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Prolog

For sin ded overdrager Paminas far sin magt - den Syvdobbelte Solkreds - ikke til sin hu-
stru, Nattens Dronning, men til den indviede Sarastro, for at han kan forvalte Solkongens
arv, indtil den rette tronfelger er fundet. Nattens Dronning forseger at genvinde sin magt,

og1 et forseg pé at bremse Dronningen bortferer Sarastro hendes datter Pamina.

1. akt

Tamino, en prins fra et fremmed land, bliver forfulgt af en keempeslange. De tre damer,
udsendinge fra Nattens Dronning, redder ham i sidste ojeblik, men da Tamino vigner af
sin besvimelse, tror han, at det er fuglefeengeren Papageno, der er hans redningsmand.
Papageno modsiger ikke Tamino og bliver straks straffet for sin logn af de tre damer. P4
vegne af deres herskerinde viser de tre damer Tamino et billede af den bortferte Pamina.
Tamino bliver straks forelsket i den smukke Pamina og lover sammen med Papageno den
sorgende Dronning at befri hendes datter. Som hjelp p4 deres feerd far Tamino en trylle-
flojte og Papageno et klokkespil. Herudover far de selskab af tre drenge, der skal vise dem

vej.

Papageno sendes 1 forvejen til Sarastros rige, hvor han forhindrer maureren Monostatos 1
at forgribe sig p4 Pamina. Papageno forteller Pamina om Taminos karlighed og om, hvor-
dan han ogsé selv leenges efter keerligheden, hvorefter de to forenes i en hyldestsang til
keerligheden. Imens har de tre drenge fort Tamino til Sarastros tempel, hvor Templets
talsmand forteeller Tamino om Sarastros intentioner. Tamino spiller p sin trylleflojte, der
viser sig at kunne formilde alverdens dyr. Samtidig redder Papagenos klokkespil Papa-
geno og Pamina ud af Monostatos’ kler, men Sarastros ankomst forpurrer alligevel deres

flugt.

Da Pamina og Tamino ser hinanden forste gang, falder de 1 hinandens arme, men den
skinsyge Monostatos adskiller dem hurtigt igen, for hvilket han dog straks bliver straffet.

Straks efter fores Tamino og Papageno til templet for at gennemfore den store provelse.



2. akt

I templet forteller Sarastro praestenes rad om sine planer med Tamino, og Tamino og
Papageno far som deres forste prove palagt et tavshedslofte. Alt imens Tamino ikke lader
sig rokke fra sit lofte trods Dronningens tre damers iheerdige forseg, kan Papageno til
gengaeld ikke holde munden lukket. Samtidig opfordrer Nattens Dronning Pamina til at sl&
Sarastro ihjel. Monostatos, der er uhjelpeligt forelsket 1 Pamina, overherer deres samtale
og forseger at afpresse Pamina, men han opdages og straffes af Sarastro, der udsteder
ham fra Templet. Pamina gir i forben for sin mor hos Sarastro, der forsikrer hende om, at

han ikke seger heevn.

Mens Tamino og Papageno venter pa deres naste prove, dukker der pludselig en gammel
kone op, der praesenterer sig som Papagenos elskede. Hun forsvinder dog lige s& pludse-
ligt, som hun dukkede op, til Papagenos store forvirring. Nu spiller Tamino pé sin flgjte,
hvilket forer Pamina til ham, men da han stadig er bundet af tavshedsloftet, og derfor ikke
kan tale med hende, fortvivles Pamina og tror, at han ikke elsker hende mere. Den gamle
kone dukker op igen, og Papageno indvilliger modvilligt i at tage hende til aegte. Straks

smider den gamle kone sin forkleedning og viser sig som den unge, smukke Papagena.

Den ulykkelige Pamina vil tage livet af sig men forhindres af de tre drenge, der sorger for,
at hun bliver genforenet med Tamino. Til Trylleflojtens toner gennemferer Tamino og
Pamina de sidste prover sammen. Nu vil ogsi Papageno tage livet af sig af ulykkelig keer-
lighed, men endnu engang traeder de tre drenge til 1 sidste ojeblik og forer 1 stedet Papa-

geno hen til Papagena.

Nattens Dronning og hendes folge, der har forsegt at nd ind i Templets hellige haller, for-
hindres og bortvises til den evige nat. Tamino og Pamina, derimod, optages i de indviedes

kreds og bliver hyldet som det nye kongepar.



